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Brasserie nationale SA (tidigare Brasseries Funck-Bricher
et Bofferding) m.fl.

mot
Europeiska gemenskapernas kommission

"Konkurrensbegrinsande samverkan — Den luxemburgska 6lmarknaden — Béter”

Forstainstansrittens dom (andra avdelningen) av den 27 juli 2005 . . . . . II- 3038

Sammanfattning av domen

1. Konkurrens — Konkurrensbegrinsande samverkan — Forbud — Deltagande i en
konkurrensbegrinsande samverkan for att lindra verkningarna av réttsregler som anses
vara overdrivet ogynnsamma — Otilldtet

(Artikel 81.1 EG)

2. Konkurrens — Konkurrensbegrinsande samverkan — Férbud — En konkurrensbegréin-
sande samverkan som dr forbjuden enligt artikel 81.1 EG réttfirdigas med en rule of
reason — Otilldtet

(Artikel 81.1 EG)
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3. Konkurrens — Konkurrensbegrinsande samverkan — Skadlig inverkan pd konkurrensen —
Bediomningskriterier — Konkurrensbegransande syfte — Tillrédckligt konstaterande

(Artikel 81.1 EG)

4. Konkurrens — Konkurrensbegrinsande samverkan — Avtal mellan foretag — Begrepp —
Gemensam vilja avseende hur man skall agera pa marknaden — Formen for att uttrycka
denna gemensamma vilja — Saknar betydelse

(Artikel 81.1 EG)

5. Konkurrens — Administrativt forfarande — Beslut varigenom en évertrddelse faststills —
Skyldighet att avgrinsa den ifrdgavarande marknaden — Réckvidd

(Artikel 81 EG)

6. ' Konkurrens — Gemenskapsregler — Overtridelser — Uppsdtligt genomforande — Begrepp
(Rdadets forordning nr 17, artikel 15)

7. Konkurrens — Biter — Belopp — Faststillande — Kommissionens utrymme for
skonsmidssig bedomning — Domstolsprovning

(Artikel 229 EG; rddets forordning nr 17, artikel 17)

8. Konkurrens — Béter — Belopp — Faststillande — Kriterier — Overtréidelsens allvar —
Sdrskilt allvarliga overtridelser — Uppdelning av marknaden — Avskdrmning av
marknaden

(Artikel 81.1 EG; rddets forordning nr 17, artikel 15.2)

9. Konkurrens — Biter — Belopp — Faststillande — Kriterier — Overtridelsernas
varaktighet — Avtal betriiffande vilket sanktionsdtgéirder vidtagits pd grund av avtalets
konkurrensbegrinsande syfte oberoende av dess verkningar — Beaktande av varaktigheten
av forekomsten av ett avtal utan att ta hdnsyn till att det inte tillimpats

(Rddets forordning nr 17, artikel 15.2)
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10. Konkurrens — Biter — Belopp — Faststillande — Kriterier — Overtréidelsens allvar —
Formildrande omstindigheter — Ett avtal har i praktiken inte tillimpats — Bedémning

baserad pd varje foretags individuella beteende

(Rddets forordning nr 17, artikel 15.2; kommissionens meddelande 98/K 9/03, punkt 3)

Det kan inte godtas att foretag forséker
lindra verkningarna av rittsregler som
de anser vara overdrivet ogynnsamma
genom att delta i en konkurrensbegrin-
sande samverkan som har till syfte att
reglera dessa missférhéllanden under
dberopande av att dessa regler skapar
en obalans till deras nackdel.

(se punkt 81)

Eftersom det har faststillts att syftet med
ett avtal till sin natur utgér en kon-
kurrensbegrinsning, sdsom en uppdel-
ning av kundkretsen, kan detta avtal
med tillimpning av en rule of reason
inte undga bestimmelserna i artikel 81.1
EG pa grund av att det ocksid hade
legitima syften.

(se punkt 85)

Om syftet med ett avtal mellan foretag ar
att begrinsa konkurrensen saknas anled-
ning att préova huruvida avtalet ocksa
medfért en sidan begrinsning.

(se punkterna 97 och 140)

Begreppet avtal i den mening som avses i
artikel 81.1 EG bygger pa att det fore-
ligger en gemensam vilja hos minst tva
parter, dir formen fér uttrycket inte har
nagon betydelse s linge den troget
aterger parternas vilja.

(se punkt 119)

Kommissionens skyldighet att avgrinsa
den ifrdgavarande marknaden i ett beslut
som fattas med stéd av artikel 81 EG
giller endast nir det utan en sidan
avgriansning inte ar mdjligt att avgora
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huruvida avtalet, beslutet av en fore-
tagssammanslutning eller det samord-
nade forfarandet i friga kan piverka
handeln mellan medlemsstater och
huruvida det har till syfte eller resultat
att hindra, begrinsa eller snedvrida
konkurrensen inom den gemensamma
marknaden.

(se punkt 144)

For att en 6vertridelse av konkurrens-
bestimmelserna i férdraget skall kunna
anses ha skett uppsatligen krivs inte att
foretaget medvetet har begrinsat kon-
kurrensen. Det r tillrickligt att foretaget
inte hade kunnat undg att inse att dess
beteende syftade till att begrinsa kon-
kurrensen. Det saknar hirvid betydelse
huruvida foretaget hade uppsat eller ej
att asidositta artikel 81 EG.

(se punkt 155)

Allvaret av 6vertradelserna mot konkur-
rensritten skall faststillas utifrin ett
stort antal omsténdigheter, sisom bland
annat de sirskilda omstindigheterna i
mélet, dess sammanhang och béternas
avskrickande verkan, och detta utan att
det faststillts nigon tvingande eller
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uttdmmande forteckning 6ver kriterier
som obligatoriskt skall beaktas. Kom-
missionen har vidare inom ramen for
forordning nr 17 ett utrymme fér
skonsmissig bedomning nir den fast-
stiller botesbeloppet for att dirigenom
kunna frimja att foretagen iakttar kon-
kurrensreglerna.

Det ankommer dock pa forstainstansrit-
ten att kontrollera om det ilagda bétes-
beloppet 4r proportionellt i forhallande
till 6vertridelsens allvar och varaktighet
samt att géra en avvigning mellan
overtridelsens allvar och de omstindig-
heter som sokanden &beropar. Riktlin-
jerna for berdkningen av de béter som
pafors med stéd av artikel 15.2 i férord-
ning nr 17 och artikel 65.5 {KS] binder
inte gemenskapsdomstolen i sin bedém-
ning av béterna och den har i detta
avseende full prévningsritt enligt artikel
17 i férordning nr 17.

(se punkterna 169 och 170)

8. Uppdelningen och avskdrmningen av

marknaden visar pd den allvarligaste
typen ay overtrddelse av artikel 81 EG.
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Nir det ror sig om uppdelningen av
marknaden forekommer konkurrensbe-
grinsande samverkan av detta slag bland
de exempel pi sidan samverkan som i
artikel 81.1 ¢ EG uttryckligen anges vara
oférenlig med den gemensamma mark-
naden. De Kklassificeras namligen som
uppenbara konkurrensbegrinsningar.

Betriffande avskdrmningen av den
gemensamma marknaden ir en sidan
uppenbar overtridelse av konkurrens-
réitten till sin natur synnerligen allvarlig.
Den gir emot de mest grundliggande
malen med gemenskapen och i synner-
het genomforandet av den inre markna-
den.

(se punkterna 173-175)

Eftersom kommissionen inte har bevisat
det ifragavarande avtalets folider, och
inte heller var skyldig att gora det, da det
ifrigavarande avtalet hade ett konkur-
rensbegrinsande syfte, saknar omstin-
digheten huruvida avtalet i friga hade
genomforts eller ej relevans for berik-

10.

ningen av oOvertridelsens varaktighet.
For att berdkna varaktigheten av en
overtridelse som har ett konkurrensbe-
grinsande syfte, skall det nimligen
endast faststillas hur linge detta avtal
har funnits, det vill siga hur lang tid som
forflutit mellan datumet di det ingicks
och datumet di det upphérde.

(se punkt 185)

Punkt 3 andra strecksatsen i riktlinjerna
for berikning av de boter som pafors
med tillimpning av artikel 15.2 i férord-
ning nr 17 och artikel 65.5 [KS], som
avser att "foretaget i praktiken inte har
tillimpat avtal eller férfaranden som
utgor overtridelser”, fir inte tolkas s3,
att den avser fallet di en konkurrensbe-
grinsande samverkan inte genomforts i
sin helhet, bortsett fran varje foretags
eget beteende, utan skall férstds som en
omstindighet baserad pa varje foretags
individuella beteende.

(se punkt 195)
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